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K iad óh ivatal i

PÉCSETT, lirla-itci 1. sí.
I kir. Ítélőtábla épületével 

szemben,
Dóvá az előfizetések és a 
Pap szétküldésére vonatkozó 

felszólalások intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I L A P

t z s r k s s i t f l  Ira ë a i

PÉCSETT, lárfa-o tci 1.
a kir. tábla átellenében, 

hová a lap szellemi részét
illető minden közlemény in

Űzendő.

Kéziratot vissza nem adunk

H lrdatéaakat
a kiadóhivatal vesz föl.

Alvajárók.
Pécs, 1899. október 23.

Valóságos alvajárók benyomását teszik 
azok az úgynevezett „állam férfiak*, akik 
nek föladatául tűzték ki megmenteni ennek 
a közösügyes monarchiának a közjogi be­
rendezését, amely minden izében recseg- 
ropog s minden pillanatban összeomlással 
fenyeget.

És az alvajáró államférfiak a fenye­
gető örvények fölött behunyt szemmel úgy 
járkálnak, mintha a legbiztosabb ta la jt 
éreznék lábaik alatt. Az osztrák miniszter­
elnök tegnap Budapestre jö tt , hogy a kvóta- 
deputáció és a delegációk összeüléséről 
tanácskozzék magyar kollegájával s mintha 
ennek a két küldöttségnek a mandátuma 
mar a zsebében lenne, sürgette Széli K ál­
mánt, hogy azok minél előbb hivassanak 
egybe.

Széli Kálmán pedig a helyett, hogy 
megkérdezte volna Clary gróftól, hol van 
bát az az osztrák kvótadeputáció, meg 
delegáció, a melyet olyan sürgősen kiván 
egybehivatni, csak arra szorítkozott, hogy 
előbb a magyar költségvetést akarja le­
tárgyalta 'n i a pénzügyi bizottságban, aztán 
megkezdheti működését a kvótadeputáció 
is, meg a delegáció is.

S  az a vak bizodalom, mely ekként 
vásárt csap az erdőben barangoló medve 
bőrére, átragadt a kormánypárt sajtójának 
legkomolyabb közlönyeire is. A „Politikai 
Hetiszemle* az osztrák parlamenti hely 
zetről cikkezve, kénytelen ugyan beismerni, 
hogy ott a németek zajongó szerepét most 
a csehek vették át, de csodálatos módon 
a többség által még mindig tám ogatott 
csehek akciójának távolról sem tulajdonit 
akkora súlyt, mint a Schönerer-W olf töre­
dék féktelenkedésének.

Ezt a furcsa ítéletet azzal iparkodik 
megokolni, hogy a csehek parlamenti ob- 
strukcióra nem képesek s ezt nem is me­
rik megkockáztatni. Ez persze megint olyan j 
állítás, ami bizonyításra szorul, de amit 
ennek bizonyítására fölhoz, az bizony éppen­

séggel nem erősítheti meg az ilyen merész 
állítást.

Azt mondja, hogy a csehek majd csak 
előveszik a „jobbik eszüket* és a meddő 
obstrukció és ellenállás helyett arra fog­
nak törekedni, hogy a németeket megaka­
dályozzák abban, miként a nyelvrendelet 
visszavonásának tényét politikailag kiaknáz­
zák ; mert a csehek a nemzeti egyenjogu- 
sitás tekiutetében azt a sikert elérték, 
hogy a németeket, kiknél hajdan az állami 
hegemónia volt, sikerült legyűrni egyszerű 
nemzetiséggé.

Mintha csak magyar politikusokról 
beszélne a cikkező, a kiknek mindig két­
féle eszük van. Az egyik, amit a véka 
alatt tartanak s amely azt parancsolja, 
hogy a törvényben biztosított állami ön­
állóságnak az életben is érvényesülnie kell, 
mert a papirosba temetve nem ér semmit, 
s a másik, amely azt akarja elhitetni, hogy 
az is a joggal való élés, ha lemondunk 
róla s meghajtunk minden óhaj előtt, a 
mely Bécsból az összbirodalmi eszme szent 
nevében felénk hangzik.

Más emberfiának azonban nincsen be­
rendezve ilyen kétlakiságra az esze o azért 
a csehekkel is bajos lesz elhitetni, hogy 
a nemzeti egyenjogúsítás tekintetében rájuk 
nézve sikert je len t a nyelvrendelet eltör­
lése s a német államnyelv visszaállítása az 
egész cseh királyságban. Olyan abszurdu­
mot, hogy a németeket sikerült egyszerű 
nemzetiséggé legyűrni éppen akkor, mikor 
nyelvüket uralkodóvá tették egy idegen 
nyelvű történelmi nemzet körében, csak 
Magyarországon lehetne elh itetn i, mert csak 
itt van kétféle ész, kétféle log ika: egy 
természetes és egy ezzel ellenkező maga­
sabb politikai.

A csehek tehát nagyon is komolyan 
készülnek hozzá, hogy a felhőkben ván­
dorló alvajárókat fölébreszszék s a lábaik 
alatt tátongó örvénybe belerángassák. Már 
el is hangzott az első csatakiáltás az ifjú 
csehek orgánumában, a prágai „Narodni 
L is ty B-ben, amely legutóbbi számában a 
következőket Ír ja :

i

„ü g y  látszik, hogy a kormány még 
egyre abban a vérmes reményben rin ­
gatózik, hogy a delegáció megválasztá­
sát játszva fogja keresztülvinni a parla-

I mentben és hogy a cseh nép képviselői 
nyugodtan fogják nézni, hogyan szavaz­
zák meg a többi pártok azt az állam i 
szükségletet, a melyre Clary grófnak 
politikai létföntartása végett szüksége 
van. Vér helyett vinnék kellene folyni a 
cseh nép képviselőinek ereiben, ha e% 
Clary grófnak olyan könnyen sikerülne.*

Csattanós válasz ez a „Politikai H eti­
szem le* cikkezójének arra az optimisztikus 
állítására, hogy cseh oldalról obstrukció 
nem fenyeget. Igaz, hogy —  egyelőre leg ­
alább —  ennek az obstrukciónak a külső 
képe el fog ütni a legutóbbi német ob- 
strukciótól, de hát ez a dolog term észeté­
ben re jlik . Mert a Schönerer-W olf csoport, 
mely féktelenkedésével legutóbb megakadá­
lyozta a parlament működését, számbelileg 
olyan gyönge volt, hogy másként, mint 
fizikai erőszakkal, célt érnie lehetetlen volt.

A csehek azonban már tekintélyes 
számuknál fogva is eltekinthetnek az ilyen 
drasztikus eszközöktől s m egakaszthatják 
a parlament érdemleges m unááját az ob­
strukciónak rendes és más parlamentekben 
is szokásos eszközeivel.

Aki még most is abban a boldog 
hitben él, hogy „cseh oldalról obstrukció 
nem fenyeget*, azt utaljuk egyszerűen arra 
a tényre, hogy a Clary-kormány nyilatko­
zata fölött a Reichsrathban holnap meg­
indulandó vitához szombat délig 6 3  szónok 
iratkozott föl. Hát mi ez egyéb, mint ob­
stru kció) Ha Schönereréknek lett volna 6 3  
csatába küldhető szónokuk, bizonnyára ók 
sem folyamodtak volna a padok döngeté- 
séhez.

A cseh obstrukció tehát elhatározott 
dolog s holnap már meg is indul. A célja  
pedig ennek az obstrukciónak ugyanaz, a 
melyet a német obstruálók tűztek ki az 
esetre, ha a nyelvrendelet vissza nem vo- 
natik : „hogy a többi pártok meg ne sza­
vazhassák azt az állami szükségletet, a
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delegációt, a melyre Clary grófnak politi­
kai létfôu tartása végett szüksége van*, 
mint a „Narodni L isty * mondja.

Ezt a célt a cseh képviselők egyelőre 
az agyonbeszéléssel iparkodnak elérni s 
amint első fölvonulásuk m utatja, a siker­
nek nem csekély reményével, mert 6 3  szó­
nok jócskán fog dolgot adni a tisztelt 
Reichsrathuak, főleg ha akad köztük egy- 
pár Lecher-féle hosszú lélekzetü szavaló.

De ha a beszélgetés célhoz vezetni 
nem fogna, semmi okunk kételkedni abban, 
hogy a csehek Schönererék példájára c se ­
lekedni is fognak ; mert ugyan mi jo g o ­
sítana föl bárkit is annak föltevésére, hogy 
a számban is tekintélyes csehek kevésbé 
akarják a célt elérni, a mire eszközül az 
obstrukciót elhatározták, mint a maroknyi 
obstruáló németek ?

ó k  is föl fognak tehát használni 
minden eszközt céljuk elérésére és pedig 
annál is inkább, mert a csehek fölháboro- 
dása nyelvük elnyomása fölött talán mégis 
csak jogosabb, mint a németeké azért, 
mert nem engedték őket uralkodni idegen j 
népek fölött.

Addig azonban a politikai alvajárók 
tovább is csak hadd mászkáljanak a Jákob 
létráján, inig majd csak arra nem ébred­
nek, hogy van ugyan terminus a delegá­
ciók összeülésére, de nincsen delegáció, a 
melyet arra meghívhassanak.

Három estély.
— Saját tudósitónktól. —

Pécs, 1899. október 23.

A mint szombaton az őszi est hal­
vány, ködboritott holdvilágának ezüstös sugara 
szelíden letűzött a földre, a villamos lámpák 
merev, intenzív fényével pajzán színjá­
tékban olvadva egybe s bent a báltermek káp­
ráztatóan fényes helyiségeiben mindenütt tánctól 
hevült, boldogan mosolygó arcokra talált.

Az est hűvös ködpárával vonta be a 
nagy tükör-ablakokat, melyeken át szinte mo­
solyogva gyönyörködött a hold azokban a 
silhouetszerüen tova surranó alakokban, kik

szorosan egymáshoz simulva lejtették a kecses 
táncot.

Amint ki-ki nyílt a bálterem ajtaja, hogy 
bebocsásson egy-egy táncravágyó kis leányt, a 
zene lágy akkordjainak egy-egy hangját el­
kapta a hűvös esti szellő s vitte messze-mesz- 
sze, a maga szárnyain, ki oda, ahol nincsen 
simán parkettirozott bálterem, nincsen mere­
ven tündöklő villanyfény, a hol a természet 
ölén agóniában vergődik minden kis virág, 
minden megsárgult fűszál, ahol lassan, halk 
susogással, mely elmúlás és feltámadásról re 
gél, egymásra hullanak a száraz ágú iák fony- 
nyadt levelei s a kis virágok irigykedve gon­
dolnak apró társaikra, melyek aranvzsinorral 
tűzve, ott pompáznak a bálteremben valame­
lyik kipirult leányka pihegő kebelén.

Híre sem jut oda abba a lónyes nagy 
terembe a természet csodás kimúlásának 
hiszen éppen, hogy a zord idényt, a végper 
ceihez közel álló anyatermészet halálát ne 
kelljen végignézniök, a bálterein lágyan meleg 
illatos légkörébe menekülnek az emberek, kik 
még nem is oly régen, csak ott tudtak örülni, 
kint a pompázó virágok, a buja növésű fű­
szálak s szerelmesen susogó falevelek körében.

S most mindannyian, mint az igaz hit­
ből kitért bálványimádók, Terpsichore isten 
nőnek áldoznák, kart a karban, arc az arc­
hoz simul, a fiatal urak elegáns frakkjai bizo­
nyos diszkrét arroganciával lopva simogatják 
végig a hölgyek lényes toalettjeit. Toilette? 
Igen, hiszen ez is valami, mi minden szezon­
ban uj s ezek kérdésének fejtegetése épp oly 
elmaradhatatlan egy bálról, mint akár — a 
cigányzenekar.

A szombati estélyeken módunk volt gyö 
nyörködni a toalettekben is s halvány fogal­
mat alkotni arról, vájjon milyen lesz a báli 
idény uralgó divatja?

Azonban igazán csak halvány képét kap­
tuk a divatnak, mert tán még a szezon kez­
dete vagy a » divat* várva várt bovkottálása 
okozta e ? nem tapasztaltunk bizonyos egybe­
hangzóan készült »divatszerü« toaletteket, bár 
módunkban volt a szebbnél-szebb öltönyökben 
gyönyörködhetni, s az a bizar kép a maga 
változatos mivoltában, sokkal Ízlésesebb tápott 
nyújtott a vizsgálódó tekintetnek, mint a di­
vat szerinti, szinte egyenruhaszerü öltöz­
ködés, mely monotonná teszi az egész képet.

Az idény hóditó szine mint rendesen a 
lehér, csak a forma változott a Stuart galleru
• parisien* és a szelíd, simulékony, magas nyakú
• princesse* között.

Ugylátszik az idén nem lesz módunkban 
a bálozó hölgyek hófehér nyak és gömbölyű 
karjaikban gyönyörködni, mert a dekoltált ru­
hák csak igen szórványosan látszanak s a 
báli idény beálltáig minden valószínűség sze­
rint teljesen eltűnnek a láthatárról. A dekol­
tázst a halvány rózsaszín vagy hófehér, művé­
szileg mintázott csipkebetét helyettesíti. A báli 
idény egyik Ízléses, bár most még csak elvétve 
látható, de rövidesen elterjedő újdonsága a 
diszkrét » mille Feur«, lehelletszerü *Crep de 
chien* diszszel.

A hölgyek toalettjét kivágott lakkcipő, 
a ruhák szűk ujjaira tekintettel rövidszaru, 
hófehér keztvük, s vagy lehér toll, vagy pedig 
a ruhaszinéhez hasonló gázé-bői készült legye­
zők egészítik ki, mig a fejen, még a táncnél­
küli *müvész«-estólyeken is, semmilyen toll 
vagy egyéb díszt nem viselnek.

Az urak toalettje csekély változással a 
régi «Ferenc József* kabát, vagy a rövidebb 
szárnyú, atlaszhajtókás frakk!

S miután ime a mozgalmas tarka képet, 
rövid vázlatban bemutattuk, térjünk át az 
egyes képek részletezésére, a szombati nap 
három estelyére, melyről tudósítói ik az aláb­
biakban számolnak be.

(A pécsi jogászok estélye.)
A pécsi püspöki jogakadémia p dgárai a 

segélyző egylet pénztára és az «Olvasókör* 
javára minden tekintetben fényesen sikerült 
estélyt rendeztek szombaton este a » Vigadó* 
összes termeiben. Az a táradhatlan buzgalom, 
az a disztingvalt Ízlés, mely évröl-évre, ecetről 
esetre derék jogásziíiuságunk estélyeit je lle­
mezni szokta, kétségtelenné tette idei vállal­
kozásuk sikerét is, bár most szinte buzdítva 
az eddigi szép sikerekről, ok nyitották meg 
az idényt, s valóban nem könnyű feladatukat 
az agilis ifiusághoz méltóan s — valljuk be 
őszintén —  várakozáson lelül oldották meg.

Jóval a műsor kezdete előtt már zsúfo­
lásig megtelt a * Vigadó* nagyterme s pont­
ban fél kilenc órakor vette kezdetét a műsor, 
melyet Végh József joghallgató nyitott meg, 
ki Hevickv Gyulának »Pun halála* cimü köl­
teményét szavalta el nagy lendülettel.

Ezután Tibor Lórika, a pécsi * Nemzeti 
Színház* tagja lépett a pódiumra s tiszta 
csengő és sajátos, fülbemászó lágy hangjával 
elénekelte Ardi *Csók keringő*-jét, majd ne­
hány magyar népdalt, melyek után oly Irene- 
tikus tapsviharban tört ki a közönség, hogy 
dalait még két száminál ineg kellett toldania,

Á „Pécsi Figyelő" tárcája.
Az igazság a színpadon.
— A «Pécsi Figyelő* eredeti tircaja. —

Csak úgy véletlenül botlottam be a szín­
házba, mikor először adtak Ibsen drámáját, a 
• Kisértetek*-et. Épen a harmadik (elvonás 
közepe járta, ott, a hol Oszvald öröklött be­
tegségének kitörésétől fél, anyjával küzd, hogy 
az mérgezze meg, ha ő élőhalott lesz és a 
lélekborzongató küzdelem végén ki is tör rajta 
a rettegett baj s ö gyermekes hülyeséggel 
mondja anyjának :

— Anyám! Add ide a napot!
Olvastam a darab kritikáját, mikor a 

fővárosban volt a premierje. De el is feledtem 
a meséjét, mire ime most nálunk is bemuta­
tóra került ; mert hiába, az ember feje nem 
káptalan. De ez a pár végső jelenet eszembe 
juttatta, azaz jobban mondva, megalkottalta ve­
lem az egész darab meséjét. Biztosan tudtam, 
hogy Oszvald apja nem lehetett a bibliai Jó ­
zsef ; Alvingné asszonyról is gyanítottam, hogy 
múltjában van valami sötét pont Regináról 
meg egészen határozottan feltettem, hogy ő 
is abból a vérből származik, mely Alvmg urat 
hajdan botlásokra vezette s mely Oszvald 
öröklött betegségének alapját képezi.

É s ez az utolsó felvonás úgy hatott 
rám, mint valami nehez, súlyos álom, melyet 
mig álmodunk, valónak veszünk s mely után 
ébrenlétünkben is hangosan ver a szivünk, 
rémült a képzelettől az agyunk s vergődik 
az álom és a való között a lelkünk. S úgy 
éreztem, mint Oszvald, hogy fejemet nehéz 
sisak szorítja és súlyával ránehezedik a ko­
ponyámra és belevágódik oda, hol az agy 
működik.

S vagy fél órát mászkáltam a hideg, 
ködös októberi éjszakában az utcakon, míg 
megszabadult a fejem ettől a súlytól, mig szi­
vem rendesen vert s mig a lelkemben nem 
zajongtak többó a rémitő képzeletek. $ azutan 
társaságot kerestem, valami lump kompániát, 
hanem azért ezek között is, zene és pohár 
csengés között, Oszvaldot láttám, anyjával és 
Reginával s most már nyugodt szívvel, fon­
tolgató agygyal és kutató lélekkel konsta­
táltam :

— Nem alom ez, hanem valóság. Kz az 
igazság.

Igazság a színpadon !
Azokon a dobogó deszkákon, hol min­

den csak maszkírozott, hol alhajat, alszakált 
viselnek a színészek ; hol lestik magukat a 
színésznők és a hol csinált minden, nem igazi 
semmi. Hol maguk a szereplők csak mímelik 
az életet ; csak szinészkednek s legfeljebb egy 
emberi agy, egy emberi szív, egy emberi lelek

átal&nositott gondolatait, érzelmeit és küzdel­
mét tárjak elénk.

Es megnéztem Ibsen darab|át másodszor 
is. De akkor már elejétől végig, hogy lássam, 
miként születik, miként küzd és miként jut 
diadalra az igazság a színpadon. Mert az élet­
ben igazságot születni és diadalra jutni soha­
sem láttam még. Az élet igazsága olyan, mint 
a bolygó zsidó. Van, volt és lesz ; de hogy 
mikor lett s mikor tér nyugalomra, azt nem 
tudja róla senki. Az élet igazsága van, hogy 
keressük ; volt. hogy bizzunk benne és lesz, 
hogy biztasson a remeny bennünket, hogy 
majd csak ráakadunk. De születni ott, hol 
szükség lett volna ra ; diadalmaskodni akkor,
mikor jó ügy bukott el, még sehol senki sem 
látta.

Nos hat az igazságot a színpadon —  és 
ezt minden (elindulás nélkül írom le —  kine­
vették akkor, mikor született. Mikor Oszvald 
a betegség érzetével testében, tudatával lelké­
ben hazajön és végigéli a betegség tüneteit, a 
hogy mint egy holdkóros jár-kel, vagy mint egy 
derékfájásban szenvedő nyújtózkodik, vagy he­
beg, mint a kinek nehéz a nyelve és nem ta­
lálja meg a szavakat, mint a ki gyenge fel­
fogású : nevetett a publikum egy része, a kar­
zat. És különösen nevetett akkor, mikor Oszvald 
Reginával foglalkozott, mikor a régi buja vágy 
és az uj betegségben való segítsége tárgyát 
és eszközét csak ö benne kereste.
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melyek elhagyása után remek virágcsokrot 
nyújtott át neki a hálás rendezőség.

Majd Késmárky  István dr. jogtanár fel­
olvasása következett »Az isten ítéletek* cím­
mel, mely érdekfeszitő felolvasást is lelkes taps­
sal jutalmazta a közönség.

A műsor negyedik számát H adrik  Anna 
a pécsi «Nemzeti Színház* tagjának szavalata 
töltötte be. Hadrik Anna —  kit a rendezőség 
szintén pompás virágcsokorral lepett meg — 
Kozma Andor «Békáját* szavalta el nagy tet­
szést keltve.

Mezey Andor éneke volt a remekül osz- 
szeállitott műsor következő száma; Mezey 
Andor működéséről nem is kell külön beszá­
molnunk, hiszen az ő ének-routinját, érces ba­
ritonját már ismeri a publikum.

Sey Oszkár joghallgató fejezte be a mű­
sort Gárdonyi Géza Házassági ajánlat cimü 
monológjával, nagy derültséget és zajos tet­
szést keltve.

Az egyes énekszámokat a tőle megszo­
kott precizitás és képzett zeneludással zongo­
rán Simándy József, a pécsi Nemzeti Színház 
karnagya kisérte.

A műsort követő rövid pihenő után F a r ­
kas Sándor zenekarának hangjai mellett táncra 
perdült az ifjúság s járta a ropogós csárdást 
kivilágos kivirradtig.

Az estélyen jelenvolt hölgyek névsorát 
— amennyiben ennek összeállítása a résztve­
vők nagy számára való tekintettel lehetséges 
volt —  az alábbiakban adjuk :

Asszonyok : Bergmanné, Borsi Győrgyné, 
Breining Péterné, Folzné, dr. Friedl Károlyné, 
Gritzmann Gusztávné, Hoffmann Lajosné, Kalt- 
nekker Győrgyné, Kiss Józsefné, Kohárics Já- 
nosné, Koszter Károlyné, Klimó Mihályné, 
Kutassy Tódorné, özv. dr. Kasza Józsefné, 
dr. Koppcsányiné, dr. Mende Lajosné, dr. Mül­
ler Jánosné, dr. Mihályffy Ernőné, Murányi Jó ­
zsefné, Mezei Andomé, Mestrits Imréné, Fâ­
cher Oszkárné, Bazgáné, Scholz Gyuláné, 
Schlesingerné, Sey Ernőné, Szántó Jánosné, 
Simon Jánosné, Vörös Mihályné, Özv. Wursterné.

Leányok: Bergmann Erzsi, Borsy Luci, 
Borsy Aranka, Breining Olga, Bedő Panni, 
Folz Elvira, Gritzmann Auguszta, Hoffmann 
Marián, Hikker Irén, Hadrik nővérek, Kutassy 
Luci, Klimó Emma, Klimó Alojzia, Koszter 
nővérek, Kusinszky Blanka, Kaltwasser Márián, 
Kaltnecker Ilona, Lechner Paula, Mende Ella, 
Mestrits Gizella és Mariska, Nagy Vilma, 
Pacher Angella, Bazga Ilona, Sey Vilma,

Hanem azt se átallom leírni, hogy mért 
nevettek. Mert ismerős volt ez a fonák hely­
zet előttük, óh, a karzat igazságos kritikus ; 
igazságosabb, mint a finomabb, tehát érzelmeit 
eltitkolni jobban is tudó más publikum. A 
karzaton fel-felhangzó viháncolás ugyanis —  
fogadni merek — egy*egy szobalánytól, vagy 
cselédtől eredt, ki maga is volt már olyan 
helyzetben, mint Begina ; kik szintén ismer­
nek ifiurakat, a kik nem kevésbé érdeklődnek 
irántuk, mint Begina iránt Oszvald.

Es ez igy van. Ez tagadhatatlan. Ez az 
igazság. Csakhogy azzal a különbséggel, hogy 
a szinpadi igazság előttünk születik, mig az 
életben már megvan. S mégis az életben el 
kell titkolni s csak a színpadon láthatjuk, hogy 
mily romboló az ereje, milyen ádáz a küz­
delme és milyen borzasztó diadalt arat.

Es ezt a küzdelmet már nem nevette 
senki ; ettől a diadaltól megborzongott min­
denki. Mert véghetetlentil keserves ez a küz­
delem, véghetetlenül nyomasztó ez a diadal.

É:: még azt se mondhatjuk rá, hogy nem 
igazságos az igazságnak ez a küzdelme, ez a 
diadala.

Hiszen az igazságot megsértette Alving 
kamarás, mikor feslett életet élt s a világ 
előtt mégis tiszteletet erőszakolt ki magának. 
Megsértette Alving asszony, a ki az urat egy 
évi házasság után otthagyta és bizonyára 
vissza se tért volna hozzá, ha Mandersz lel-

Schlesinger Zseni, Szánthó Ilona, Tibor Lóri 
és Pancika, Vörös Ilona, ,Wurster Margit.

(A katholikus kör társas vacsorája.)
Igen szép és jó szokást honosított meg 

a * Pécsi kath. kör* azzal, hogy időnkint ösz- 
szegyüjti tagjait társas vacsorára, miáltal a 
tagok közti érintkezést elősegíti és igy a tár­
sadalmi életet fejleszti, fokozza.

Eddig azonban kizárólag csak férfiak 
gyűltek egybe ezen estélyeken, mert csak ezek 
részére rendeztettek a vacsorák s miután igen 
sikerültek, a férjemuramék bizony jó jsokáig 
elmaradtak, a miért a feleségek duzzogtak s 
nem is ok nélkül.

A szombaton rendezett vacsora volt az 
első, hol a tagok családjaikat is magukkal 
vitték s az estély fényes sikere elég ok, hogy 
az ezentúl megtartandó társasvacsorák ugyan­
ilyenképpen legy enek rendezve.

A jó ételek, pompás borok, Bác Guszti 
kittinő játéka csakhamar jókedvre hangolta a 
társaságot és fokozott jókedvben együtt tar­
totta azt az éj késő órájáig s bizony szólt 
már a hajnali kakasszó, mikor eloltották a 
kör nagytermének csillárait.

(A tisztek estélye.)
A pécsi 62-ik gyalogezred tisztikara igen 

kedélyes és családias jellegű estélyt rendezett 
• a tiszti étkezdében a fiatalabb tisztek számára. 
I Az volt ennek az estélynek a célja, hogy a 
k bajtársak, kiket részben szolgálatuk, részben 

társadalmi kötelezettségeik távol tartanak at­
tól, hogy egymással, menten minden katonai 
fegyelem és társadalmi kényszertől, kibe­
szélhessék magukat s igy minden külön 
meghívó, vagy ceremónia nélkül összejöj­
jenek a maguk otthonában, az étkezdében. A 
szombati est, melyen rövid időre a törzstisz­
tek és néhány tiszt nejeikkel is résztvettek, 
kedélyesség dolgában mi kivánnivalót sem ha­
gyott hátra s a házias jellegű estély a legjobb 
kedvben tartott az ezred zenekarának hang­
jai mellett a késő esti órákig. Hir szerint a 
tiszt urak ezeket a családias jellegű összejö­
veteleket gyakran meg fogják ismételni.

H í r e k .
Péca, 1899. október 31. 

[étföi le v é l.
Kedves szerkesztő úr! Már ez sok. Egy­

szerre igy belecsöppenni a mulatságok töme­
gébe ; igy úszni az árral, mint én úsztam ! Egy

| kész elfogadja a szerelmét. Megsértette Eng- 
1 strand asztalos ki, a bukott Johannát elvette 

és igyekezett elpalástolni lánykori bűnét. Meg­
sértette Begina, a ki nem ismerte el apjának 
az asztalost és olyan természetesnek vette, 
hogy mert szép és fiatal, hát ihatik ő nem­
csak az itiurral és a nagyságos asszonynya) 
pezsgőt, de úri társasággal is. £s végül meg­
sértette Oszvald, ki addig élte világát, mig 
beteg nem lett és csak akkor gondolt, a szü 
lói otthonra. Sőt megsértette Mandersz lelkész 
is, mert visszakényszeritette urához azt az 
asszonyt, ki ura mellett nem élt mást, csak 
mártiromságot.

S a megsértett igazság azután elkezd 
elégtételért, diadalért küzdeni.

Es ez a küzdelem a maga borzadalmas- 
ságában olyan tanulságos, olyan szívbe, lélekbe 
és gondolatba vágó, hogy az lenne csak az 
igazi kulturáltam, annak lenne népe erkölcsös 
és egészséges, a hol a színházaknak köteles­
ségük volna ilyen darabokat adni elő legalább 
hetenkint egyszer.

A színházat igaz, hogy manapság legfő­
képpen a szórakozás helyéül tekintik. A szín­
házba mulatni megjünk és nem sirni, meg 
borzangani.

Ám jó. Hiszen Alving kamarás is mu­
latott ; Alvingné asszony se idegenkedett a 
szórakozástól, a minthogy Heginanak, Eng- 
strandnak, sőt Mandersz lelkésznek is meg-

estén jogászmulatság, vacsora a Katholikus 
Körben, tiszti estély a tiszti kaszinóban : ez 
sok egyszerre! Es még a soknál is több az, 
hogy én csak a jogász-estélyre mehettem el. 
Igaz, hogy ott pompásan mulattam, de bizony 
szerettem volna még emellett is —  vacsorázni 
a Katholikus Körben és bókokat hallgatni a 
tiszti kaszinóban. Kíváncsian is vártam teg­
nap reggel a «Jeruzsálemi Napló«-t, de hát 
abban csak három és ötödfél sorokban volt 
«méltatva* ez a két estély. Nem tudná meg­
mondani, kedves szerkesztő úr, hogy a »Jeru- 
zsálemi Napló* miért irt ily nyúlfarknyi rövid­
séggel főkép a katholikus kör estélyéről ? !

Jeruzsálem eszembe juttatja Transzvált. 
Hogy mért ? Hiszen nekünk lányoknak is le­
het olyan észjárásunk, mint a férfiaknak. A 
férfiak, ha Madridban, Bómában vagy Stock­
holmban járnak, haza jővén még a mi kis 
színházunkban is spanyol, olasz meg éjszak­
tengeri mértéket alkalmaznak, csak hogy el­
dicsekedhessenek vele, hogy ők már mi min­
denfelé utaztak mameluk szolgálataikért nyert 
—  vasúti potyajegygyel. Nos hát a mi mecsek- 
alji szép városunk, meg a Jeruzsálemi Napló 
és Transzvál hogy ne lehetnének együtt eszme­
társulásban, hiszen a Jeruzsálemi Naplótól na­
ponkint várom, hogy mikor írja ki, hogy el­
vesztette a becsülését a boérokra támadó an­
gol nemzet, mint kiirta ezt Dreyfus miatt a 
franciákról ? Transzválról meg naponkint olva­
sok. Sok-sok füllentést, de verset még csak 
egyet ; ime ezt :

Mélyen tisztelt szerkesztő úr 
Transvaal merre van?
Keresem már napok óta,
Ámde hasztatan.
Azt a földet, hol az angol 
Akar lenni ur
S szörnyen mérges, fegyvert ragad 
Ezért rá a búr.

Mért keresem ? Megmondom azt,
Hallom messze vaa ;
Oly messze, hogy ott tán lányok 
Sincsenek sokan,
Itt minálunk tiz leány jut 
Minden férfira,
Tán Transvaalban a leányfaj 
Nem oly szapora ?

Tán Transvaalban akadna még 
Vagy hat nőtlen ur, —
Úgy is látom nagyon bátor 
S sokat mer a búr.
Hátha olyan derék s bátor 
Hat búr is akad.
Ki elvenné lenn Transvaalban 
Hat leányomat?

volt a maga szórakozása. Oszvald pedig az 
életörömöt élvezte ; az életörömet festette é* 
az életörömé volt minden gondolata. Hanem 
hát bele is pusztult és az egész dráma nem 
más, mint eme mulatság, szórakozás és élet­
öröm drámája.

Szabad akaratunk lévén, tehetünk azt, 
a mit akarunk. De ez a szabad akarat a 
könnyelműség hatalma alatt allván, tulajdon­
kép nem is akaratunk szabad, csak elhatáro­
zásunk az. Választhatunk mindenkor két do­
log közül és ha a könnyelműség, ha a vér, 
ha a helyzet tanácsolja nagyobb erővel az 
egyiket, hát azt választjuk.

A nélkül, hogy számot vetnénk a követ­
kezményekkel ; anélkül, hogy valaki figyelmez­
tetne bennünket ezekre a következményekre. 
A mik mikor előállnak, többé jóvá nem tehető 
semmi, mert a múltat meg nem történtté, a 
lettet el nem köveletté tenni nem lehet. Es 
vagy elpusztulunk segítség nélkül ; vagy orvost 
keresünk és elveszünk annak a segítségével. 
Ez különben egyre megy. Sőt gazdaságosabb, 
hogy ha már el kell pusztulnunk, csak a ma­
gunk szakállára pusztuljunk el.

És ez a figyelmeztető, ez az óvó eszköz 
az igazság a színpadon. Ha az életnek nem­
csak mulatságos eseteit, nemcsak szórakozást 
nyújtó körülményeit, nemcsak az életörömöt, 
hanem az élet szenvedő eit, bajait, titkos drá­
máit is láthatjuk a színpadon : akkor számot



P É C S I  F I G Y E L Ő 1899 október 24.

Hálaképen kedves nőm is 
Levinném oda
S fogadom rá, hogy javukra 
Dőlne a csata.
Ha meglátnák s nyelvelését 
Kissé hallanák,
Ész nélkül futnának el az 
Angol katonák.

Ennek a kesergő családapának a versén 
kívül küldök még mást is. Ezt az indítványt:

Sikerült megtudnom, hogy a búrok a 
háború sebesültjei javára a legközelebbi na­
pokban műkedvelői előadással egybekötött 
hangversenyt rendeznek a következő műsorral :

1 . bura, bura, búbánatra születtem (Nép­
dal). Előadjak a transzváli összes katonaban­
dák a tőtamőurmajor vezetése alatt.

2. A hóditó Roőwr. (Regény.) Irta és tel­
olvassa : Jules Verne.

3. A tamőura-banda fellépte.
4. Transzváljunk el. (Vígjáték.) Irta 

Sardou. A főszerepeket Viktória kisasszony és 
Krüger ur játszák.

5. Transzválcer, táncolja a transzváli 
ifjúság.

Végül megírok egy regényt a boldogtalan 
szerelemről. Azaz hogy ezt a regényt irta : az 
Élet. Megjelent : a Sors kiadásában. Színhely : 
Két város, az egyik Pécs. Idő : virágfakasztó 
májustól lombhullató októberig.

Első fejezet.
—  Szeretsz ? — Szeretlek ! — De a szü­

leid nem fogják megengedni, hogy nőül /egyél 
. . .  — Hát van az az erő, a mely megaka­
dályozhatna abban, hogy enyémmé tegyelek ? 
—  Édes ! . . .

Csók. Sok csók.
Második fejezet.

— Nem fogom megengedni, hogy szí­
nésznőt végy el feleségül ! —  Papa, vagy őt 
veszem el, vagy egy kilencmiliméteres revolver- 
golyóval esküdök össze !

Papa —  hát mit csináljon ? —  bele­
egyezik.

Harmadik fejezet.
A korzán sétál az ifjú pár. Menyasszony. 

Vőlegény. Karöltve. Suttognak. Nevetnek. Miről 
suttognak ?

Valószínűleg nem a délafrikai háború 
közvetett okairól . . .

Negyedik fejezet.
A nő csalfa. Hogy eddig ezt nem tudták ! 

Mikor más városba készül, hirtelen szakit a 
vőlegényével. Ok nélkül. Azt mondja, hogy nem 
akar az övé lenni.

— Anderes Stadchen . . . variálja valaki 
a német közmondást.

vetünk az élettel, a színpadon látottakat mér­
legeljük napi körülményeinkben és vigyázunk 
az igazságra, hogy meg ne sértsük, nehogy 
nyomorultul pusztuljunk el általa, mint elpusz­
tult Alving Oszvald, vagy mint elpusztultak 
mások.

És nem elég ehhez sem a történeti, sem 
a morális, de még a vallásos színdarabok elő­
adása sem Shakespeare drámái például az 
emberi szenvedélyek fékevesztettségének rom­
bolását, a morális drámák az emberi érzelmek 
megtévedésének következményeit, a vallásos 
színdarabok a vallás áldásait festik. Az igaz­
ság azonban a színpadon magát az embert 
állítja élénk ; nemcsak szenvedélyeivel, érzel­
meivel, jó és gonosz cselekedeteivel, hitével 
és hitetlenségével együtt, de azzal az állapo­
tával is, a melybe ezek folytán jut és a mi a 
krízist megoldja, a katasztrófát okozza és a 
megsértett igazságot diadalra jutni segíti.

Ezt pedig manapság csakis a modern 
drámákban látjuk. Melyek azonban csak azért 
modernek, mert az igazság jövendő diadalának 
előharcosai. Különben pedig őseredeti forrásuk 
ott van hatezer év óta az emberben ; abban 
az emberben, a ki él, cselekszik, gondolkodik és 
érez, de a ki az igazságot soha meg nem ta­
lálja, ha csak önmagában nem keresi.

Ilonthy István.

Ötödik fejezet.
Cselekményünk színhelye most a másik 

város. Az, a melyikbe a kis csalfa jött, hogy 
újabb sziveket preparáljon a gyógyintézetek 
számára. De itt nemsokára megjelenik a cser­
benhagyott vőlegény. Azt mondják, utána jött, 
a csalfának. Találkoznak. Társaságban. Halál­
sápadlak. Kínos jelenet . . .

Az élelmes riporterek a ceruzájukat he­
gyezik.

Hatodik fejezet.
Ha az olvasóknak kis gimnasztikái ügyes­

ségük van, szíveskedjenek velünk néhány na­
pot átugrani. A másik városnak, a melybe 
cselekményünket áthelyeztük, egy újságában, 
egy eljegyzés jelenik meg. Az eljegyzés rövid, 
de meglepő. A vőlegény : az előbbi fejezetek 
boldogtalan cserbenhagyottja. A menyasszony : 
igen csinos és nem is rossz párti . . .

A miből könnyen következtethető, hogy 
hősünk nem a csalfa után jött a városba.

Problémák.
I. A két regényhős — a hős és a hősnő 

között — melyik az igazi hűtlen ?
II. A tizenkilencedik század utolsó évé­

ben igy néz ki a boldogtalan szerelem ?
Erre kiváncsi a maguk sokat trécseiő 

barátnőjük :
B r it t  Annika.

N ap iren d  1 8 9 9 . október 24>én*
Naptár : kedd, okt 24. — Róna. kath. : Rafael. 

— Prot. : Rafael. — Görög-kel. : (okt 12.) Próbusz. — 
Zsidó : Marcheswan 20. — Nap kél 6  óra 34 perckor ; 
nyugszik 4 óra 56 perckor. — Hold kél 9 óra 32 perc­
kor este ; nyugszik délben.

Időjárás. Kilátás a központi meteorologiai inté­
zet jelzése szerint : változás nem várható.

Színház: »Tiszt urak a zárdában*; operett.

— ( K i r á l y i  e lis m e ré s  a  m e ­
g y  évp ü sp ök n ek .) A király folyó évi szep­
tember hó 25-én Bécsben kelt legfelső elha­
tárolásával megengedte, hogy Hetyey Sámuel 
pécsi püspöknek, amaz áldozatkészségéért, 
melylyel a pécsi püspöki joglyceum és római 
kalbolikus tanítóképző intézet alaptőkéinek 
gyarapítására sajátjából együttesen 100.000 
forintot ajánlott tel, különös elismerése tud- 
tul adassék.

— (S zem ély i h ir .)  Ráró Fejérváry  
Imre főispán ma reggel Birjánba utazott.

— (T e m e té s .) Szombaton délután 4 
órakor temették el óriási részvét mellett Szi­
getváron Bárvárth  Antalt, a «Szigetvári Se- 
gélyzö-egylet* pénztárnokát és a 48-as elvek 
rendithetlen bajnokát. Temetésén Szigetvár 
intelligenciáján kívül képviselve voltak a kör­
nyékbeli falvak református lelkészei és föld- 
mi velő polgárai. A Fornszek-család Boldog- 
asszony-iáról is képviseltette magát. A sírnál 
P arla  Szabó János, a függetlenségi párt el­
nöke és Jávori Nándor viszlói reformátos lel­
kész tartottak meghaló szívhez szóló beszédet, 
az elhunyt barát és hű rendíthetetlen parttag 
felett.

— (A p é csi to r n  a e g y e z ü le t  h á i i  
v e rs e n y e .)  A pécsi tornaegyesület tegnap 
délután 3 órakor versenyt tartott a tornacsar­
nokban. A verseny igen szépen sikerült, csu­
pán az a kár, hogy közönségünk a pécsi tor­
naegyesülettel szemben indokolatlan részvét­
lenséget tanúsít, dacára annak, hogy ez az 
egyesület az, mely minden jótékonycélu egylet 
javára nem egyszer közreműködött, s az egye­
sület célja maga is olyan, hogy a méltánylást 
és pártolást kétségtelenül megérdemli. A tegnapi 
versenyen mint versenybirálók közreműködtek 
Hemmerich Károly, Kohn Ármin, YVéber Ká 
roly, Sehmitzler Jenő, Pick Béla, Steiner An­
tal, Schwarz Samu és Staub Imre. Verseny 
titkár Kohn Benő József volt. A távolugrásban 
első dijat (ezüst érem) Kohn Ármin, második 
dijat (díszített bronzérem) Schlésinger Imre, 
harmadik dijat (bronzérem) Schlézinger Andor 
nyerte meg. Az összetett lóversenyben első di­

ja t (nagy ezüst érem) Schlésinger Imre, má­
sodik dijat (kis ezüst érem) Staub Imre, har­
madik dijat (bronzérem) Lőwinger Hermann 
nyerte. A növendékek magasugró versenyén az 
első dijat (díszoklevél) Schönbach Károly, a 
másodikat (oklevél) Szabó Vilmos nyerte. A 
súlyemelésnél a versenydijak következőleg osz­
lottak meg : I. (ezüst érem) Véber Károly, II. 
(díszített bronzérem) Kohn Ármin, III. (bronz­
érem) Goldberger Kálmán. Függeszkedés ver­
senyében az első díjul kitűzött ezüst érmet 
Kohn Ármin, a második díjul kitűzött díszes 
broncérmet Schlésinger Imre, a harmadik dí­
jul kitűzött broncérmet Weisz Pál nyerte el. 
B ak  távolugrás. Ebben a versenyben az első 
dijat Kohn Ármin, a másodikat Schlésinger 
Imre, a harmadikat Rothmüller nyerte. A 
gyürühinta versenyen Kohn Ármin az első, 
Staub Imre a második és Schlésinger Imre a 
harmadik dijat nyerték. A verseny után a 
Pannóniában társasvacsorát rendeztek a ver- 
venyzök, kik Hemmerich Károly tornamester­
nek hálájuk jeléül egy gyönyörű kiállítású 
díszoklevelet adtak át, majd a versenydijak 
kiosztása következett, mi után a kedélyes tar- 
sasvacsora legjobb hangulatban tartott a késő 
éjjeli órákig.

— (A  fe g y e lm i v á la s z tm á n y  
ü lé s e  .) À város fegyelmi választmánya folyó 
hó 25-én (szerdán) délután 3 órakor a pol­
gármester helyiségében ülést tart. A választ­
mány a Kerbolt és Mocsáry-féle fegyelmi ügye­
ket fogja vizsgálat alá venni, valamint a 
Surányi és Fertői-féle ügyekben is ez ülésen 
határoznak.

—  (T a lá l t  g y e r m e k h u lla .)  Rémes 
leletre bukkantak tegnap délután a játszó gye­
rekek a rókusi vadvíz árokban. Egy hathóna­
pos csecsemő fiúgyermek hulláját találták az 
árokban játékközben s a rémes leletről azon­
nal jelentést teltek a rendőrségnek. A talált 
hullát, mely csak egykét napja lehetett az 
árokban, a budaikülvárosi temető halottas- 
kamrájába vitette a rendőrség, a hol majd fel 
fogják boncolni. A gyilkos anyát, a ki bizo­
nyára valami bukott nő lehet, keresik.

— (M e g in t i t t  v a n .) Igen. ö  megint 
itt van. Éppen egy éve most, hogy itt volt. 
Akkor először, hanem okozott is nagy ijedel­
met, mintha csak ö lett volna végitélet har- 
sonása Páni félelem szállt némely emberek 
leikébe, úgy, hogy azok a pincékbe bújtak és 
ott a boroshordók között kerestek menedéket. 
De az ó  keze oda is lehatott. És nemcsak a 
bűnösök, nemcsak az ártatlan pincék és a 
szüztiszta borok keserülték meg az ö  keze 
szigorúságát, de megkeserülte az egész pécsi 
borpiac, sőt Magyarország összes bortermelő 
népe is. Lett azután az ó  működésének — 
melyet különösen a pécsi hatóság akart titok­
ban tartani — az eredménye tömérdek pénz­
bírság, Amerikába szökés, csőd és cégváltozás 
és született belőle egy tipikus tulajdonnév, a 
hogy az angyalt hívják németül. Sőt Budapes­
ten egy főfőrendör is bajba keveredett miatta 
s csak éppen a napokban bírt kiúszni a csá­
vából. És ő megint itt van. Mit akar ? Kit 
akar megint «ártatlanul* bünhödtetni ? ! Hát 
még mindig baj van a borokban és a boros­
pincékben. Ezek után ime megirjuk :

— Siem élyi hir.) K recsd n y i Kálmán, buda­
pesti nyolcadik kerületi kapitány ma reggel Pécsre 
érkezett.

— (A  „ S z ig e tv á r i  K e r e s z té n y  
N ő e g y le t“) szombaton az «Olvasó Egylet* 
helyiségeiben tartotta tánccal egybekötött tea­
estélyét. Igen látogatott, kedélyes mulatság 
volt, melyhez még hozzájárult és fűszerezett 
szünóra alatt a teakiszolgálás közbeni vig 
hangulat. Sürögtek forogtak a fiatal leánykák 
mindenki körül és igyekeztek a teát külön­
böző módon édesíteni, izletesiteni. A négye­
seket 40 pár táncolta és csak reggelfelé vo't 
vége a táncnak, víg mulatozásnak.

— ( R e f o r m á t u s o k  k ö z g y ű lé s e  ) 
A dunamelléki református egyház közgyűlése 
szombaton kezdődött ma folvtatódott Buda-
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elnöklete alatt tartott közgyűlésen megjelentek : 
Cseh Ervin, alsóbaranya-baácsi egyházmegyei 
fögondnok ; a felsőbaranyai egyházmegyéből 
J)ányi Gábor esperes, Fejes  Sándor luzsoki lel­
kész, Ádám András gondnok és Pakuszi Gyula ; 
a külsősomogyi egyházmegyéből Bocsor Lajos 
esperes, F áb ián  Mihály felsőireghi lelkész és 
dr. F its  Ernő ; a tolnai egyházmegyéből 
Dömök Péter esperes, la n tó  János kajdacsi 
lelkész, Szilassy Aladár gondnok és Kovács
S. Endre. A közgyűlés tanácsbiróvá megvá­
lasztotta dr. Nagy Dezsőt. Szász Károly el­
nöki jelentésében megemlékezett a közgyűlés 
elhunyt tagjairól, igy : Máthó József mohácsi 
lelkészről, ifjú K árm án  Lajos keői lelkészről, 
Kiss János külsősomogyi tanácsbiróról és 
Füstös Mihály kákicsi tanítóról. A jelentés 
kiemeli, hogy utólagosan pótolni kell a kongrua 
ügyében tett felterjesztést, mert a felső-bara­
nyai, az egyházi adó által nagyon megterhelt 
hívek adóját az elmúlt évben leszállították, 
de erről még részletes kimutatás nem érkezett 
a konventi végrehajtó bizottsághoz s igy a 
jelentő iveket a konvent annak idejében nem 
rektifikálhatta. A konventuek azonban tudo­
mása volt a baranyai nagymérvű megadózta­
tásról és az egyházi adónak halaszthatatlan 
leszállításáról s éppen ezért arra kérte a minisz­
tert, hogy engedje meg ennek a rektifikációnak 
utólagos felterjesztését és majdan annak meg­
felelőig állapítsa meg a kongrua összegét. 
Sajnálattal emelte ki a jelentés végül, hogy 
némely egyházmegyékben, különösen pedig a 
felső baranyaiban, igen nagy a más egyházakba 
áttértek és a ielekezetnélküliekké lettek száma. 
Ennnek oka egyfelől a súlyos egyházi teher, 
másfelől azonban az is. hogy némely lelkészek, 
gyülekezeteikkel szemben, nem elég szeretet­
tel, néhol éppen szeretetlenül, sőt bántólag és 
igazságtalanul járnák el. Ma a közgyűlést 
folytatták, melyet megelőzőleg Kálm án  Gyula, 
somogy-ujvári lelkész mondott ünnepies pré 
dikációt.

— (H a lá lo z á s .)  Mihálovits Imre, 
életének 47-ik évében, vasárnap reggel, meg­
halt. Temetése ma délután 4 órakor volt, a 
siklósi utca 9. számú házból a budaikülvárosi 
Lfcsirkertbe. Lelkiüdveért az engesztelő misét 
holnap (kedden) délelőtt 9 órakor tartják a 
belvárosi templomban. —  Gazdag István pécsi 
lakos ma d. e. 9 órakor meghalt életének 53-ik 
évében. Temetése f. hó 25-én délután 3 óra­
kor lesz az Ágoston-téri 1 . számú gyászházból 
a budai külvárosi temetőbe. A gyászmise f. 
hó 26 án reggel fél 8 ólakor fog az Ágoston- 
téri templomban megtartatni.

— (A le g ö re g e b b  k á z a z p á r .)
Stansley Péter és Stansley Zsuzsanna, Ohio- 
államban, Sanduskiban, házasságuk nyolcva­
nadik évfordulóját ünnepelték. Származásukra 
negerek és kora gyermekségüktől fogva ugyan­
ott laknak. 1818-ban keltek egybe és tizenkét 
gyermekük közül a négy legifjabb van életben. 
Péter bácsi százkét, a felesége pedig 94 éves. 
A vén pár viruló egészségnek örvend, eszük- 
ágában sincs a halál és remélik, hogy még 
látnak szép napokat és éveket.

— (T e m e tő k  ü n n ep e*) Csendes ké­
szülődéssel várják az emberek november el­
sejét. Azt a napját az évnek, melyen kegye- 
letes, érző szivek ünnepet ülnek a temetőben. 
Pár nap óta megélénkültek a temetők. Szó- 
talan, bánatos emberek járnak a besüppedt 
sírok között. Akinek halottja van, odajár most. 
összejárja a halottak birodalmát és dolgos 
kezekkel lát hozzá a munkához. Feltölleti 
friss homokkal a besüppedt sirt és kitépi a 
virágok között vadon nőtt dudvát és gazt. 
Más síroknál kertészek dolgozgatnak. Ásóval, 
kapával formálják, rendezik a hantokat és 
téli zöldet, őszi rózsát ültetnek a porhanyós 
földbe. Egyik-másik sir már teljesen rendben 
van. Le van tépve, ki van róla irtva a gaz 
és díszes virágokkal van tele rakva. A leg­
több sir azonban még ma is rendezetlen. Né­
melyik halottra van, aki gondoljon. A legtöb­
bel azonban nem törődik, nem gondol senki

sem. Elhagyatottan áll évek óta, nincs, 
rendezze, nincs, ak; gondoljon vele. Eltemet 
ték s aztán elfeledték.

— (B a b á k  a  s é ta - té r e n .)  Mo
solygó arcú, édes kis babákkal van tele 
délutánonként a sétatér. Finom fonásu, kü­
lönféle szinü nagy kosarakban tolják őket 
végig a homokosjárón. Olyik már járni is tud, 
a legtöbbje azonban még bele van pakolva 
a nádfonatu kosarak patyolatfehér vánkosai 
közé. Onnan néznek ki tágra nyitott szemek­
kel, kíváncsian az emberekre. Nem is látszik 
belőlük egyéb a sok fehérségtől, mint a két 
húsos rózsaszínű kis kéz, a piros szájacska 
és a két nagy bámuló szem. Édes, bájos kép 
ez. Látni lehet olykor-olykor egy-egy bájos 
fiatal asszonykát is, aki aggódva, szeretettel 
követi a babáját. Nem meri egyedül engedni, 
mivel attól fél, hogy baja történik a család 
féltett kincsének, a kisbabának. Itt-ott meg­
jelenik egy-egy idősebb úri asszony is az uta­
kon. Neki nincsen gyermeke és azzal könnyít 
bánatán, azzal űzi el a lelkére ült mély szo­
morúságot, hogy mulat a más gyermének apró, 
pajkos bohóságain. Poétikus, bájos kép ez, 
érdemes lenne megfösteni.

— (D o h á n y t lo p ta k .)  Burghammer 
Tamás, Burghammer Gusztáv és Nyéki János 
mágocsi lakosok ellen Schleier János ugyan­
ottani lakos azt a panaszfeljelentést tette, hogy 
éjszaka idején bemásztak a dohánypajtába és 
határozatlan mennyiségű dohányt loptak el, a 
melyet különböző orgazdáknak olcsó pénzért 
eladtak. A  kir. ügyészség vádat emelt a tol­
vajok ellen.

— (R o s s z u l l e t t  a  S z ín h á z b a n  )
A tegnapi esti előadás alatt Rupert Katalin 
szabolcsbanyatelepi tizenkét éves leányka hir­
telen éles sikolylyal összerogyott. Áz áléit 
leánykának az ügyeletes színházi orvos dr. 
Jungmann Rezső nyújtott segélyt, úgy hogy a 
fiatal leányka egy rövid negyed óra alatt el 
hagyhatta a színházat. A kis leány a nagy 
hőségtől ájult el.

— (T ű s s z ig e tv á r o n .)  Tegnap dél­
előtt 10 órakor Szigetváron a tűzoltó lakta­
nyából tüzet jeleztek. Salamon Gyula gyógy­
szerész pincéjében támadt a tűz, melyet azonban 
a tűzoltók dacára a nagy nehézségeknek, egy 
óra lefolyása alatt lokalizálták. Foszfor égett, 
mely óriási kábító füstöt terjesztett és csak­
nem lehetetlenné tette a pincében való mun­
kálkodást. Robbanó anyag nem volt lenn és 
igy szerencére nagyobb veszély nem történt.

—  ( E l f o g o t t  k u r u z s l ó )  Rendőr­
ségünknek már nem egyszer volt baja Hegyi 
Gyula pécsi Miklós-utca 24. sz. alatti lakossal, 
ki abban leli kedvtelését, hogy jó pénzért min­
den bajt gyógyít s »a tyukszemvágástól fel a 
császárvágásig «[.minden operációt elvégez, szó­
val kuruzsol. Tegnap azon csípték rajta, hogy 
Egédi József tőttösi lakost gyógykezelte, ki 
már huzamosabb idő őta szenved tüdőgyula- 
dásban. Hegyit a hatóság emberei természete­
sen lefülelték és átadták a bíróságnak.

-  (E lk o b z o tt fe g y v e r .)  Bálint 
József pellérdi lakostól a napokban az ellen­
őrzést teljesítő hatóság emberei egy darab egy­
csövű hátultöltő fegyvert koboztak el, mely 
nem volt megadóztatás bevallva. Igaz, hogy 
a régi mordály, melynek legfeljebb az 
agya ér valamit, nem alkalmas holmi » tilos 
vadászatra*, de azért mégis bizonyos, hogy a 
büntetés nem fog elmaradni.

—  (Á l la t  a s  e m b e rb e n  ) Elvette 
F rázer  Fülöp báltaszéki lakosnak eszét az ital, 
a ki a napokban betolakodott Steiner József 
házába és ott minden emberi érzésből kivet­
kőzve, meg ak irta bécsié.cíjUcío 13 éves leá­
nyát s midőn ez előle szerencsésen megmene­
kült, akkor meg kél kis leányt vett üldözube, 
a kik csak úgy szabadulhattak meg, hogy fu­
tásnak eredtek s eközben Frázer hasra e.>ett. 
A merénylőt, a ki tettét tagadja, a szegzardi 
kir. ügyészségnek jelentette lel a csendőrség.

—  ( T o l v a j  c s a v a r g ó .)  A napokban 
Furkó pusztán éjjeli szállást kért Berkes József

csavargó K vála  Istvántól, a ki megszánva az 
elfáradtnak látszó embert, házába fogadta és 
meg is vendégelte. A csavargó ezt a szívessé­
get rútul hálálta meg ; mert éjjel feltörte a 
gazda szekrényét és abból tiz frtot elvitt. A 
csendőrök a megkárosított jelentésére üldözőké 
vették a tolvaj csavargót és sikerült is nekik 
őt elfogni.

— (C sa ló  h á z a s s á g b ó l  v e  t i  tő .)
Mint Ronyhádról Írják, az ottani csendőrőrs 
erélyesen nyomoz egy szédelgő házasságköz 
vetítőt, a ki legutóbb Szegzárdon követett el 
csalást. Senk Jakab kis-mecskei lakosnak és 
házasságközvetitőnek adta ki magát a furfan­
gos csaló, midőn Szegzárdon Fekete  Mihályt 
felkereste és neki azon ajánlatot tette, hogy
10.000 frtos leányt szerez házasulandó fiának 
feleségül. A szép párthi tetszett az apának, 
úgy a fiának is s ezt látva a csaló, bizalmaskodni 
kezdett és csakhamar azon ürügy alatt, hogy lo­
vakat vett a városban és hiányzik neki 50 frtja 
kicsalt 50 frtot és ezzel eltávozott. A család 
azután felpakolt és elment Kis-Mecskére leány­
nézőbe. Nagy volt az ámulatuk, midőn ott 
semmit sem tudtak a házasságközvetitőről és 
a nagy hozományu menyasszonyról. Ekkor ki­
tűnt, hogy furfangos csalónak ültek fel, a ki 
most markába nevet, hogy mily könnyen lehet 
a hiszékeny embereket becsapni.

— (M é r g e ié i  m ise k ö z b e n ) Bor­
zasztó jelenet játszódott le a napokban Bra­
zília Aracaju nevű városában. A püspöki szé­
kesegyházban éppen Olympio Vigo, Aracaju 
püspöke misézett. Mikor az áldozásra szánt 
borból inni kezdett, egyszerre elkiáltotta magát :

— Gaz gyilkosok ! — azzal eldobta a 
kelyhet.

A hívők megrémültek és ijedtségük még 
fokozódott, mikor a püspök támolyogni kez­
dett és összeesett. Kitűnt, hogy a borba ar- 
zenikumot kevertek. A püspök megérezte a 
méreg izét, de azért néhány csöpp mégis le­
csúszott a torkán. Több napon át lebegett 
élet-halál között és csak nagynehezen tudták 
megmenteni életét. A merénylőknek még nem 
akadtak nyomára.

— (B e v e r té k  a  v o n a ta b la k á t .)
Simontornya állomás közelében már ismétel­
ten kövekkel dobáljak a vasúti kupék ablakait. 
Felhívjuk e körülményre az illetékes hatóság 
figyelmét, hogy az utazás biztonságát óvják 
meg a suhancok éretlenkedései ellen.

— (D ü h ö s h e g y p á s s to r .)  K ern  
Henrik várdombi hat éves kis fiúcska több 
pajtásával gyümölcsöt Rzedni ment a várdombi 
szőlőhegyre. Staubért István hegypásztor meg­
látta a kis fiukat, kik észrevették, futni kezdtek és 
Stauber (okosát dobta utánuk, de oly szeren­
csétlenül, hogy a kis Kern Henrick fején hat 
hét alatt gyógyuló sérülést okozott. Az ügyész­
ség hivatali hatalommal való visszaélés és sú­
lyos testi sértés büntette miatt vádat emelt 
ellene.

— (T iz e n h a to sa  te n d ő s  á lo m .)
Párisból jelentik, hogy a L'Aisnei megyéből 
való Boyenvall Margit 16 év óta alszik egy­
huzamban. Anyja idegbeteg, atyja alkohólista 
volt, ő maga nagymérvben hisztérikus. Tizen­
kilenc éves korában — 1883-ban — egy este 
heves hisztérikus roham után elaludt és mind 
máig nem ébredt fel. Valószínű, hogy életének 
hátralevő részét igy fogja átaludni. Levest, te­
jet, huskivonatot és bort egy csövön át töl­
tenek gyomrába, általában igen keveset, test­
súlyából még sem vészit semmit. Ez onnan 
magyarázható, hogy a letargikus álom a leg­
kisebbre redukálja, majdnem teljesen meg­
szünteti az eletszervek tevékenységét, a mit 
a kilehelt szénsav csekély mennyisége is bizo­
nyít. Csakis igy érthető, hogy a test képes 
azt a nehéz kórt oly hosszú időn át elviselni.

— (A c á r  v o n a t a .)  II. Miklós cár 
pazar fénynyel kiállított vonatot készíttetett a 
maga utazásai számára. Ezen a vonaton uta­
zott a carnéval Kiéiből Darrastadtba. A vonat 
tizenkét waggonbó! áll s a maga nemében 
páratlan vonat ; mindemk vaggon világos-
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kékre van festve, dús aranyozással. A szalon- 
kocsi orosz bőrrel van kipárnázva s farészei 
diófából készültek. A mennyezetén külön e 
célra kigondolt készüléken pompás csillár függ. 
Van még a vonatban budoár-waggon, háló­
kocsi, ftirdökocsi, dohányzókocsi, étkezökocsi, 
külön waggon a cselédek, a podgyászok szá­
mára s végül egy teljes kocsi, a melyben — 
rendőri iroda van berendezve.

— (T ű se k  a  v id é k e n  ) Mint érte­
sülünk, a napokban három pécsi járási köz 
ségben is volt tűz, melyek azonban nem szeren­
csére nem okoztak nagyobb károkat. így Kis 
Budméron Schlitzer Mihály szalmakazla gyuladt 
meg, Átán pedig Horváth Mihály szénabog 
lyája lett a tűz martaléka. Szilváson János  
József ottani lakos sertésólja gyuladt ki. Mind­
három tüzet sikerült még idejében lokalizálni, 
ügy, hogy a kár összevéve sem tesz ki nyolc­
van forintnál többet. A leégett takarmány és 
61 nem voltak biztosítva. A tüzek keletkezési 
okának kiderítése iránt folyik a nyomozás.

— (M eleg: v a c s o r a .)  A katonák 
meleg vacsorájáról van szó, mely immár hu­
szonöt év óta jámbor óhajtása a politikusok 
humánus részének. A hadügyminiszterek sem 
oly ridegkeblüek. hogy mindenha el nem is­
merték volna a kivánság jogosságát, de min­
dig csak elméletben adták meg a legénység­
nek a meleg vacsorát Mindig uj ágyúra, *uj 
fegyverre, uj puskaporra s mi másra kellett 
a tömérdek pénz, meleg vacsorára tehát nem 
maradt fedezet. A mostani hadügyminiszter, 
Krieghammer báró az első, a ki e dologban 
tett is valamit; keresztülvitte ugyanis, hogy a 
legénység 1897. január 1 -étöl kezdve kétszer 
hetenkint kap meleg vacsorát. A folyó évre 
szólő költségvetésben pedig egy-egy krajcár 
van számba véve fejenkint pótlékul a legény­
ségi vacsora megjavítására azon az öt napon, 
a melyen eddig nem kapott vacsorát. A ka­
tonai konyhaművészet dolga, hogy ebből az 
egy krajcárból valami ehető vagy szürcsölhető 
melegséget főzzön. A jövő évi költségvetés­
ben, a mely négy milliót szán a katonatisz­
tek fizetésének emelésére, a hadügyminiszter 
hir szerint még jobban gondoskodik a kato­
nák vacsorájáról, a mi bizony méltányos és 
szükséges gondoskodás. Végre is nem lehet 
kívánni, hogy mind a vakáns öt vacsorát az 
önfeláldozásra kéaz derék szakácsnék pótolják. 
Elvégre a nagyságák türelme is véges s a bús 
hadfinak sokszor fölkopik az álla.

—  ( ö t T c n  é v i *  t a n í t ó . )  Kölesd 
tolnamegyei község derék öreg tanítója most 
jubilálta meg a rögös tanítói pályán eltöltött 
áldásos működésének ötvenedik évfordulóját. 
Az ünnepet Kálm án  Dezső ev. ref. tanító 
nyitotta meg lelkes beszédbeu méltatva az 
ősz tanító érdemeit. A tanítói kar nevébeu 
Tantó Imre, a tanítványok nevében pedig 
Bence Erzsébet üdvözölték az ünnepeltet és 
neki egy ezüst koszorút nyújtottak át. Este 
70 terítékű közvacsora volt tiszteletére a nagy- 
vendéglőben. Búzás István a jubiláns tanító 
most vonult a megérdemelt nyugalomba, mely 
átkelőmből Wiassics miniszter a tanfelügyelő- 
ség utján köszönetét és elismerést mondott 
neki a tanügy terén szerzett érdemeiért.

— (E g y  tö r v é n y s z é k !  j e g y i é
5 n g y ilk o i» a g a .)  Idegenbe ment meghalni 
R oller  Rudolf, a szegzárdi k;r. törvényszék 
jegyzője. Boroszlóból jelentik, hogy Ziegenhalsvés 
Hausdorf állomások között öngyilkos szándék­
kal a vonat elé feküdt. A lokomotív dara­
bokra szaggatta testét. Hogy öngyilkosságának 
mi az oka, nem tudjak.

(P ó t ta r ta lé k o s o k  le s z e re lé s e .)
Eltelt a huszonnyolenapi kikepeztetési idő és 
most ismét szabadságoltak a honvéd póttarta 
lékosokat és elrendelték a leszerelést. A sok 
tartalékos felszedte magara a polgári gúnyát 
és a katona-ruhák visszakerültek újból a szá 
Zbd potraktárába. A leszerelt embereket azon­
nal haza is küldötték. Volt is öröm és vigság. 
Meg élénkebb k> pet öitöttek az utcák, ame­

lyeket különben is népesített a hetivásáros so- 
kadalom.

Művészet, irodalom.
O  Vasárnapi előadások. A tegnap dél­

utáni előadásról szólva, minden bővebb ma­
gyarázat s a jelzőknek egybehordása nélkül csak 
annyit mondunk, hogy őszintén sajnáljuk, mi­
szerint ezt az előadást nem élvezhette a kö­
zönség — este. Minden izében, általában úgy 
mint részleteiben kifogástalan volt a délutáni 
előadás s ritkán tapasztaltunk oly nagy lelke­
sedést a nézőtér minden zugában, mint éppen 
az »Ördög mátkája* előadása alkalmával. J e  
szenszky Irén Annáját kell első helyen emlí­
tenünk, mert az ő alakítása valóban pompás 
volt s ismét fényes tanúságát adta annak, 
hogy Tisza y Dezső társulatának drámai sze­
mélyzete ellen nem lehet kifogás. Valóban saj­
náljuk, hogy Jeszenszky Irént csak igen ritkán 
s többnyire epizód szerepekben léptetik fel. 
Igen jól alakította Sebestyén az öreg Botárt s 
játéka oly meghatóan közvetlen volt, hogy 
méltán megérdemelte a felhangzott tapsot. 
Határozott dicséretet érdemel Szekula Sárika 
a címszerepben és a kis Lévay  mint Barica. 
Szekula Sárikának kedves dalait nem egyszer 
meg kellett ismételnie a közönségnek frene­
tikus tapsban megnyilatkozó közkívánatára. A 
vidám elemet Németh, Nádasy és Nagy Vilma 
képviselték s ha ezt az »N« triumvirátust 
együtt képzeljük el, mondanunk sem kell, hogy 
a közönség pompásan mulatott, hiszen ezek 
vetekednek egymással a komikum terén. Mezey 
Andorja is nagy tetszést keltett s sok tapsot 
aratott.

Este „Az én Lipótkám “ került színre, 
L’Arongenak hat szakaszban megirt életképe, 
melyet —  kár volt lefordítani. Nem olyan da­
rab ez, mely állandó sikert biztosit s bár in­
kább érzelgős, mint drámai jelenetei keltenek 
is pillanatnyi hatást, sót könnyet facsarnak a 
néző szemébe, még sem reuzálhat, mert a 
publikum, mely örökké újat és modernt akar, 
szinte naivnak tartja ezeket az életből merí­
tett jeleneteket ; ma már nem hat a színpadi 
szilárd jellem, nem kelt hatást a szülői vagy 
nagyapai szeretet megható megnyilatkozása. 
Ha vígjáték : legyen frivol, ha dráma : kerüljön 
;i a lét posványának fenekéről, onnan, ahol 

Zola Emil szokott horgászni í Szerző az élet­
ből merítette thémáját, amennyiben egy par- 
venüt mutat be, egy cipészből lett háziurat, 
kinek minden öröme az ő >Lipótkája«, az 
ilju, ki csak azért született, hogy apja vagyo­
nát pazarolja, mely nemes hivatásának aztán 
annyira meg is felel, hogy apját néhány év 
alatt koldussá teszi s a volt háziúr kénytelen 
visszatérni műhelyébe s öreg napjaira nehéz 
munkával keresni meg kenyerét. Txszay Dezső 
játszta az apát s a zajos tapsokból neki oroszlán- 
rész jutott. Tiszay Dezső, a vidám komikus 
jelenetek játszásában éppen olyan művész, 
mint a komoly, elérzékenyitő jelenetekben s 
méltán elmondhatjuk, hogy Tiszay Dezső a 
maga társulatának legjobb színésze. Igen jól 
játszotta meg Nádasy a címszerepet s — sér­
tésnek ne vegye — nem is tételeztünk volna 
fel komolyabb szerepekben róla ennyi tudást 
és elegánciát, mint a milyet tegnap este kifej­
tett. Lévay Sárikát tegnap a naiva szerepkö­
rében láttuk és ehhez az alakításához szívből 
gratulálunk. Nem csalódtunk, midőn nem cse­
kély alakitó művészetet véltünk felfedezni Lévay 
Sárikában, ki temperamentumos játéka, behí­
zelgő hangja és kedves lényével szinte reáter­
melt a naiva szerepkörére. Vájjon muszáj 
Lévay Sárikának énekelni ? H adrik  Anna igen 
jól alakította az egyszerű, puritán jellemű 
Klárikát, aki készebb atyját elhagyni, csak 
hogy egy derék, jóravaló embernek nyújtsa 
kezét s akin nem logott az apja oktondi urhat- 
námsága. Könyves Jenő pompásan alakította 
Erőst, a cipészsegédet, Klári férjét s közvetlen

játékával, természetes alakításával zajos tapsot 
aratott, sőt az ifjúság lámpák elé is hívta, de 
Könyves nem reagált erre — ő tudja miért 
Megsúgjuk azonban Könyves urnák, hogy az 
ifjúság kihívására nálunk szokás reflektálni i8 
mert az ő tetszésüknek spontán, lélekből faI 
kadó megnyilatkozása jóval közvetlenebb, mint 
a körszék publikum jóakaratu tenyércsattogta- 
tásk, mely nem egyéb sok esetben, mint con- 
vencionális vállveregetés ! Meg kell még dicsér­
nünk Sarlay  alakítását is, ki jól dolgozta ki 
a zongoraművész szerepét. Jeszenszky Irén a 
szobaleány szerepében jeleskedett. Baróthi Irma 
pedig igen kedvesen alakította kisded szere­
pét. A darab, dacára annak, hogy a mi ren­
dezői tehetségéről hires direktorunk rendezte 
7 , 1 1-ig tartott, minek azonban a darab ósdi 
és unalmas technikai beosztása az oka.

H -i  E - r .

Folyó 8z. 26. Idénybérlet 26. sz. Páros bérlet.

l e m s e l l I M b I í k t>

K e d d , 1 8 9 9 .  o k tó b e r 2 4 -é n .

T is z t  u r a k  a  s á rd á b a n .
Vig operette 3 felvonásban. Írták Ferrier és Prével. 
Zenéjét szerzetté Luis Varney. Fordították Évva La­

jos és Fáy Béla. (Rendező Tiszay.)
S Z E M É L Y E K :

Pancarlè Sarlay i  Rigober
Luize Lévay 1 Bridén
Mari
Gontrán
Narcis

Szekula
Kozma
Mezey

Pisár
Szimon
Zsaklin

Boross 
Németh 
Pásztor 
Tibor 
S. Melcer

Szerda, okt. hó 25-én

Z sid ó n ő .
H&levy operája.

Tttrvénykezés.
§ Az nj bűnvádi eljárás életbelépteté­

sével Pécs is tőügyészséget kap. A királyi fő­
ügyészek fizetése 8— 10.000 korona és 1400— 
1200 korona lakbérből fog állni. — Dunaföldvár 
uj járásbirósági épületet és uj fogházat fog 
nyerni. Sajnos, hogy ez újítások közé a pécsi 
ügyészség területén a sásdi és egyéb rozoga 
togbázépületek renoválása nincs felvéve.

§ Elitéit szivb^jgyógyitó. Nem kell 
túlságosan megijedni : nem arról a szívbajról 
van szó, amely ellen egy picinyke kackiás 
bajusz, egy második négyes, egy kedves kari­
kagyűrű a legbiztosabb gyógyitószerek ; a szív­
bajnak ilyetén módon való gyógyítását nem 
tiltja nálunk semmiféle törvény és a bíróság 
ezért nem is szokta senki fia lányát megbün­
tetni A szervi szívbajról van szó, amelyet egy­
általán nem lehet gyógyítani. Komoly tudósok 
és orvosprotesszorok legalább ezt állítják. Mást 
hirdetett azonban Kirchsteiger Ferenc duna- 
szekcsői lakos, aki Stájerországból szakadt 
Baranyába. A hírlapokban azt a hirdetést kö­
zölte, hogy biztos eredménynyel gyógyítja a szervi 
szívbajt. Még Budapestről is akadt páciense 
egy nő személyében, aki leutazott Dunaszek- 
csőre és Kirchsteigernél szállást véve, sok re­
ménynyel nézett a gyógykezelés elé. A gyógy­
kezelés abban állott, hogy Kirchsteiger lenyő- 
bogyókat tört össze s míg a beteg abból teát 
készített, — imádságot mondott fölötte. Az 
asszony 30 Irtot fizetett a szállásért s a gyógy­
kezelésért. A mohácsi kir. járásbíróság most 
felelősségre vonta a szabályszerű jogosítvány 
nélkül jutalom fejében orvosi teendőket végző 
»szivbajgyógyitő«-t. A bíróság figyelembe vette 
az enyhítő körülményeket, a vádlottat a kbtkv 
92. §-ába ütköző közegészség elleni kihágás 
miatt 10 Irt pénzbüntetésre Ítélte. A vádlott 
az Ítéletben megnyugodott. *

$ P árb a j. Még múlt év november hó 
elejen történt, hogy Nagy Sándor, a részvény-
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n y o m d a  igazgatója és Horváth Károly festő­
művész, akkor pécsi, jelenleg müncheni lakos, 
az >Otthon« kávéhazban összeszólalkoztak egy­
mással, minek következtében Horváth Károly 
provoká!tatta Nagy Sándort s a párbaj ban­
dázsnál november hó első napjaiban meg is 
történt a  lovassági laktanyában s mindkét fél 
megsebesülésével végződött. A pécsi kir. tör­
v é n y s z é k  mára tűzte ki a párbajügyben a vég­
tárgyalást, melyet azonban — miután Horváth 
Károly meg nem jelent —  egy újabban kitű­
zendő határidőre kellett elhalasztani.

§ T íz forint helyett százat. Czövek 
István kopácsi lakos száz forinttal tartozott 
Rosenstein József szontai lakosnak, ki a dár­
dai kir. járásbíróságnál ez összeg erejéig port 
indított Czövek ellen. Időközben azonban Czö- 
vek e tartozásából tíz forintot törlesztett s az 
erről szóló nyugtát száz forintra javította ki, 
állítván, hogy ő nem tartozik Rosensteinnak 
már semmivel, miután a kezei közt levő nyugta 
szerint kifizette tartozását. Ko3enstein József 
azonban nem elégedett meg ennyivel, hanem 
magánokirat hamisítás miatt port indított Czö­
vek István ellen. Ez ügyben ma délután tar­
tott a pécsi királyi törvényszék végtárgyalást, 
Ítéletet azonban lapunk zártáig nem hozott.

§ Hamis bukás. A kereskedelmi világ­
ban az utóbbi időben labra kapott kétes hitel­
üzletek kölesének mar ismét áldozata van. 
Schafer Adolfnak hívják azt a pécsi kereske­
dőt, kit az juttatott a tönk szélére, hogy jó - 
hiszemüieg hitelezett s nem tudta adósain a 
pénzt beszedni, míg ő rajta kérlelhetlen szi­
gorral követelték hitelezői az adósságok meg 
térítését. Így történt aztan, hogy a hitelezők 
nem elégedtek meg azzal, miszerint csődbe 
kergettek a szánalomra méltó embert, hanem 
ráadásul még a büntenyitő törvényszék elé is 
hurcoltak a csaiardbukas bűntettével vádoltan 
s özv. Borovitz Mihálynét — egyik rokonát —  
pedig a bünréizességgel vádolták. A pécsi kir. 
törvényszék ma délelőtt tartott ez ügyben vég- 
tárgyalást, melynek föiyamán a vád nem nyert 
Leigazolást, miért is a törvényszék a büntető 
törvénykönyv 410. §-a értelmében csupán vét­
kes bukásnak minősítette azt, hogy vádlott 
üzleti könyveket nem vezetett s ezért egy havi 
fogházra ítélte, inig özv. Borovitz Mihálynéval 
szemben az ügyész a vádat elejtette.

$ Igazságügyi tisztviselők lakáspénze.
Plósz Sándor igazsagügyminiszter az 1893-ik 
évi IV. törvénycikk erielinéoen egy olyan in­
tézkedést tett, a melyet kétségkívül örömmel 
logadnak majd érdekelt körökben. Az igazság­
ügyi tisztviselők lakáspénzét eddig havi részle­
tekben utalványozták ki. Így azután lelaprozó- 
dott a lakáspénz s gyakran épp olyankor nem 
volt meg az egész, a mikor szükség lett volna 
ra. A miniszter most elrendelte, hogy a lakás­
pénzt minden negyedévben egyszerre űzessék 
ki előre.

8 Adler Sándor bűnügye. Bizonyára 
élénk emlekezeteben lesz meg olvasóinknak 
&z Adler Sand >r féle bűnügy, melyben a vád 
l'-át huszonnyolc rendbeli csalas és okiratha- 
®l8*tás bűntettével vádoltan állott a pécsi kir. 
törvényszék előtt, mely annak idején Adler 
Nándort ö évi fegyházra Ítélte. A kir. Ítélő 
tábla Adler Sándor büntetését letemette 8 évre, 
j1 kir. kúria pedig az első bíróság Ítéletét 
iagytu helyben. A harmadik bíróság Ítéletet 

‘ C november 8-án fogják vádlott előtt ki­
hirdetni.

T a n ü g y.
— )( Egy iskola felülvizsgálata. A

belvárosi leányiskolába, mely a polgári leány- 
1 kolü épü.elében van elhelyezve, a folyó tanév 
elejétől fogva a szigetikülvárosi iskola épi- 
tese folytan az ottani leányosztályok közül 
kettő áthelyeztetett. Ez áthelyezés folytan azon 

újabb beosztások és kisebb építkezések 
' aHak szükségessé, melyeket folyó hó 25-én

(szerdán) délután 3 órakor fog az erre kikül­
dött bizottság felülvizsgálni.

)( Engedélyezett korpótlék. A m. kir. 
vallás és közoktatásügyi miniszter a siklósi 
ev. ref. és a nagykozári községi iskoláknak 
5 0 —50 forint korpótlékot engedélyezett.

)( üj tanfolyam Pécsett. A m. kir. 
vallás és közoktatásügyi miniszter megen­
gedte Pécsett a  női kereskedelmi tanfolyam  
létesítését. A tanfolyam létesítése iránt az ille­
tékes körök legközelebb megteszik a szükséges 
intézkedéseket.

i i►
Pécs szab. kir. város

e t e o r o lo g i a i  á l l o m á s a  J e g y z e te i
1899. október 23. reggeli 7 órakor.

barometer (redukált) — mm. 72 0  (sülvedő). 
Hőmérsék =  7-9 °C

* maximuma : 141  ®C
* minimuma : 1 3  ®C 

Páranyomás : 4 8  mm.
Kelatív nedvesség : 60 
Felhőzet ; Q  N. E. 8 .
Szélirány s erő : O  
Csapadék 24 órai :
Hőeraelkedés, derült, száraz.

Dr. C jytr.

Közgazdaság.
f

□  Állami kedvezmény. A kereskede­
lemügyi m. kir. miniszter, a in. kir. pénzügy­
miniszter hozzájárulásával, az 1890. évi XIII. 
t.-cikkben meghatározott állami kedvezménye 
két a » Kaposvári gözmalorntársaság Hirsch­
mann M.« cég Kaposvárott létesített mújég- 
gyári ipartelepe részére 1899. évi julius hó 
7-töl számítandó tíz evre engedélyezte.

[_J Váiuilleték a jövő' hóra. A vám- 
iiletéknek e '.üstben történő íizetésénel vagy 
biztosításnál a törvény értelmében szedendő 
aranyarkel »t-pótlék 1899. évi nóvember hóiá 
húsz %-b«m állapíttatott meg.

VASÚTI MENEfREJD.

sa. v. gy. v. sz. v. sz. v. gy. ▼. 
Kaposvárról ind. 1*21 411  8 62 1-00 4 4 4
Uj-Dombovárra órk. 2*26 4 46 9 52 2 06 6 0 4
Báttaszékről ind. tv. sz. sz. 9 52 sz. v. 9*53
Dombóvárra érkezik 1*40 12 55

tv. sz. sz. sz. v. sz. v. sz. v. gy. v
Uj-Domhovár ind. 5 »0 3 10 10 15 2 17 6*̂ g
B.-Szt.-Lörincz - 7 31 4 41 11-33 3 39 7 ’39
Pécsre érk. • • • 8 21 517 12 04,j4 1 1  8 01

Sz. v. Sí. v.
Pécsből in d u l ............................ 6-50 7-40

N .-Kanizsára  érk. • • • 1-35 3 Ti
Barcsra  é r k . ................... 444 7 1 8
Pécsre » .................. 7 51 9 4 2

V. v. v .7 ! Tv. sz.

T Á V I R A T O K .
— A tran szv áli háború. (A

„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) White 
tábornok Elandslaagte bevételéről következő 
jelentést küldött Londonba :

A csata délután 3 és Va órakor kez­
dődött. A boeroknak rendkívül erős pozí­
ciójuk volt. Szikiás dombokon ágyúink az 
ellenségtől 4 1 0 0  yardnyira levő hegyháton 
helyezkedtek el. Az ellenség azonnal he­
ves, de nem jól irányított ágyúzást kez­
dett el. A gránátok jó l robbantak szét. A 
tüzérségi harc után, mely a boer ágyuk 
elnémulásával végződött, a gyalogság in ­
tézett rohamot a Devonshire ezreddel az élén.

Heves harc után a gyalogság délután 
6 és l/a árakor elfoglalta a i ellenség had­
állását. Az ellenség mindvégig bátran és 
kitartóan állottá meg helyet az ágyuknál.

Lovasságunk háromszor intézett roha­
mot jó sikerrel. E fog  altunk két ágyút és 
a i égési tábort. A boerok vesztesége igeu 
nagy. Az angol h aottak  és sebesültek 
száma körftibelül 1 6 0 .

Érvényes október 1-től.

P É C S R Ő L  I N D U L :
Gy. v. Sz. v. Sz. v. Sz. v

Budapestre • • • •8-22 11-41 3 06 11*22
B.-Szt.-Lörincz • •8-48 12 14 3-40 12 lo

(B.-Szt.Lőrmczről
B.-Sellyére v. v. 4*55, tv. sz. sz. 9*17, v. v. 3*46)

Uj-Dombovár érk. •9 5 7 1 34 5 01 1-57

Kaposvár felé ind.
gy. v. 10 08. sz. v. 155, gy. v. 6 #o 1, sz. v. 2 15)
( Báttaszék felé sz. v\ 3-10 tv. sz sz. 2-30)

Uj-Dombóvárról ind. 1004 2 32 5.21 2 öt»
Budapestre k. p. u. é. 1 25 8 0 0  « 3 5 *8 - 2 0

V. v. Sz. v
Barcs-N .-Kanizsa-Bécs felé . • 8-28 6*M

B.-Szt.-Lörincz • • • 9 06 7-11
Barcs • • • • • . • 10-51 9-oo
N.-Kanizsa • • . • 1-29 11 41
Becs • • 7 Î 7

Sz. v. Sz. v. Sz. v. Gy. v.
Eszék f e l é ................... 5 3 5 1214  4-26 8 - 2 0

Üszöyh . . . . 5 5(7 12 27 4-40 8"35

Villány érk. • •6-39 1 13 5 27 9 23

Villány ind. • •6  4 9 1 1 8  5-32 9  28

P iszék ................... 8 0 8 2-27 6 47 10-46
(Mohács felé sz. v. 7'00v. v. 10 35*) sz. v. 155 sz. v. 10-05.
Mohács érk. 7-44 11-35 2-39 10-49

P É C S R E  É R K E Z I K  :

Sz. v. Gy v. Sz. v. Gy. v.

Budapestről ind. • • • 9  30 7 1 5  8 0 0 3 0 0
Uj-Dombovárra érk. . 2 'tá 10 03 1 30 H-O

A aT)aily Mailé levelezője Lady- 
smithból ezt táviratozza az elaudslaagtei 
ütközetről :

Az ellenség vonala ellen intézett ro­
hamot az angolok nagy bravúrral hajtot­
ták végre. A gyalogság kétszer nyomult 
előre szuronyt szegezve. A boerok pu>ka- 
tiize egy pillanatra föltartóztatta az angol 
csapatokat, de azután lelkes „ h u rrá !J kiál­
tással újra az ellenségre vetették magukat 
és áttörték sorait.

A boerok látták, hogy le vannak 
győzve, megháláltak, kitűzték a jehér iási- 
lót és megadták magukat.

Néhány száz boer katonát, kik futás­
nak eredtek, űzőbe vettek és legázoltak a 
lándzsás lovasok.

A boerok 4 0 0  embernél többet vesz­
tettek. Demeillon, Johannesburg parancs­
noka, szintén a foglyok kólóit van.

Londonba Ladysinithböl érkezett hivatalos 
távirat mondja: Lovasságból, tüzérségből és 
gyalogságból álló csapatok tegnap reggel 4 óra­
kor French tábornok vezénylete alatt elindultak 
Meddindridjebe. Vhite tábornok később utánuk 
ment. Hír szerint néhány angol katona meg­
sebesült. Béggé, az ellenség erejét 1000 em­
berre becsülték.

Parisban  a * Petit Caporal* Lassier  
képviselő felhívását közli, melyben felszólítja 
a francia fiatalságot, hogy lépjen Transvál 
szolgálatúba.
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— Erzsébet főhercegnő nagy-
korusitása. (A .P écsi Figyelő* ere­
deti távirata.) Bécsból jelentik , hogy Erzsé­
bet főhercegnőt, Rudolf trónörökös leányát 

jövő év március havában fogják nagykorú­
nak nyilvánítani.

— H angulatosán álás a  kvó­
taem elés m ellett. (A „Pécsi F igyelő* 
eredeti távirata.) Az „E sti L ap * jelentése 
szerint a király az osztrák miuiszterelnök- 
nek kijelentette, hogy a mennyiben a 
kvótabizottságok megegyezni nem tudná­
nak és a döntés ót illetné, ő  a magyar
k v ó tá t fö l fo g ja  e m e ln i.

A királynak e\t az elhatárolását Széli 
Kálmán miniszterelnök már régebben ismeri.

Az uralkodónak az a meggyőződése, 
hogy azoknak az előnyöknek fejében, a 
melyekhez Magyarország az uj kiegyezés 
által ju tott, Ausztriát föltétlenül rekampen- 
Záciö illeti meg s ezért a kvótát föl fogja 
emelni.

— Zajos népgyülés M orva­
országban. (A .P é cs i Figyelő* eredeti 
távirata.) A morvaországi Ostrauban teg­
nap délután népgyülés volt a következő 
napirenddel : A cseh közjog és a jelenlegi 
politikai helyzet.

A gyűlést a kormány képviselője há­
rom óráig tartó zajos tárgyalás után föl­
oszlatta. A résztvevők, körülbelül hatszá­
z a s  nagyobbára szociáldemokrata és nacio­
nalista munkások voltak, kik kölcsönös 
hamba kiáltások közt hagyták el a term et. 
A szociáldemokraták a munkás-házba vo­
nultak, a nacionalista munkások szétosz­
lottak.

A tervezett utcai tüntetések elmarad­
tak. A rendet nem zavarták meg.

—  Ü n n e p e lt  t a n á r .  (A » Pécsi Fi­
gyelő* eredeti távirata.) A budapesti evangéli­
kus gimnázium volt tanára és az akadémia 
tagja, Lehr  Albert tiszteletére díszes ünnepély 
folyt le tegnap délelőtt a deák-téri gimnázium 
dísztermében. Az ünnepély a Himnusz elének- 
lésével kezdődött. Csiky Erzsiké a női tanít­
ványok nevében mondott üdvözlő beszédet. 
Ezután Kozma Andor szavalta el gyönyörű 
alkalmi költeményét. Végül Vámossy Mihály, 
az országos nőképző egyesület igazgatója mon­
dott üdvözlő beszédet és átnyújtott egy Toldi- 
szobrot, a melylyel tanítványai lepték meg 
Lehrt, ki meghatva mondott köszönetét és 
ezzel az ünnepély véget ért.

—  H o llá n  E r n ő  á l la p o ta .  (A 
• Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Hollán Ernő 
altábornagyot egy héttel ezelőtt szédülések 
fogták el, a melyek azonban már elmaradtak 
és ez idő szerint állapota teljesen kielégítő.

S ik k a sz tó  k e re sk e d ő se g e d . 
(A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A ham­
burgi rendőrség körözvényben tudatta a fő 
kapitánysággal, hogy Schwarzberg Hugó Kolos 
Henrik, 19 éves kereskedősegéd, 4400 márkát 
elsikkasztott és Hamburgból megszökött.

— Ö n g y i lk o s s á g .  (A >Pécsi Fi­
gyelő* eredeti távirata.) A rákosi temetőben 
tegnap reggel egy eszméletlenül fekvő férfira 
bukkantak. Az előhívott mentők megállapítot­
ták, hogy a szerencsétlen ember golyót röpi 
tett agyába. A mikor nagy nehezen magához 
téritették megmondotta, hogy Stern Mihály­
nak hívják és kalocsai születésű. Végzetes 
tettének okáról megtagadott minden felvilá­
gosítást.

— A z o s z tr á k  m in is z te r e ln ö k
B u d a p e s te n . (A » Pécsi Figyelő* eredeti 
távirata.) Budapesten ö felsége tegnap délelőtt 
9 órakor kihallgatáson fogadta gróf Claryt. 
Gróf Clary délelőtt 10 és fél órakor felkereste

Széli Kálmánt a miniszterelnöki palotában, és 
innen a királyi palotába hajtatott. Gróf Clary 
osztrák miniszterelnök délután 2 óra 20 perc­
kor Bécsbe utazott.

— S c h n e id e r  e z re d e s  te m e té s e .
(A * Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Bécsben 
tegnap temették el Schneider ezredes volt 
párisi katonai attasét, végóhaja szerint kato­
nai pompa nélkül. A beszerelésnél jelen volt 
Beck  táborszernagy, a hadügyminisztérium * 
számos főhivatalnoka és a bécsi helyőrség 
sok tisztje.

— G y ó n n a m e g b e te g e d é se k . (A
• Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Rio de Ja - 
neiroból írják, hogy tiz nap óta Santosban 
kilenc gyanús megbetegedés történt, melyek 
közül három halálos kimenetelű volt. A be­
tegség természetét illetőleg megoszlanak a 
nézetek.

— A  k i r á l y  B e n o u r  m ű te r m é ­
b en . (A *Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A 
király vasárnap délután két órakor látogatást 
tett Bencur Gyula műtermében és megtekin­
tette a megboldogult királyné arcképét, melyet 
ő felsége Ferency  Ida számára rendelt meg a 
művésznél. A király meghatottan szemlélte a 
képet és a mesterhez fordulva igy szólt : •Ki­
tünően sikerült. Valóban a megszólalásig hű. 
Igen meg vagyok elégedve.* Majd megnezte a 
műteremben készülő képeket. Schlauch bíboros F

arcképét és azt a képet, a mely azt a jelene­
tet ábrázolja, a mikor a király 1896-ban az 
országgyűlés két küldöttségét fogadta. Schlauch 
bíboros arcképére megjegyezte ő felsége, hogy 
találó. Mikor a művész megjegyezte, hogy ez 
csak még vázlat, igy szólt ő felsége : >Pedig 
azt gondoltam, hogy a fej már egészen kész.* 
Majd újból visszatért a királyné arcképe elé 
és hosszasan nézte. A hódoló bemutatás váz­
latára megjegyezte, hogy az egyes alakok már 
is felismerhetők. Innen elhajtatott ő felsége a 
Royal szállóba az agancskiállitás megtekinté­
sére, ahol Eizterházy  Mihály gróf és Nádasdy 
Ferenc szolgáltak felvilágosításokkal.

B udapesti börse.
— Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1899. okt. 23.
A budapesti gabona-börze árai ma a kővetkezők :

Bu^a, májusra : 812  ; októrbere : 8*62. — Ttn- 
geri :  6*16. — ko^s: 6 89. — í a b : b  \2.

Az értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák 
hitelrészvény : 368.26. — Magyar hitelrészvény : 370 00 
— Államvasut : 328 26.

Laptulajdonos Felelős szerkesztő
hZAUTTER ttUSZTÁV PLEIMNUER FERENC

TAIZ8 JÓZSEF 
kiadó.

1 0 4 9 7 . szám.
T k v . 1 8 9 9 .

HIRDETMÉNY
H g.-M árok községnek telekkönyvi betétei az 1 8 8 6 . évi X X I X .,  az 

1 8 8 9  : X X X V II I .  és az 1 8 9 1  : X V I. t. czikk értelm ében elkészíttetvén és a nyil­
vánosságnak átadatván, e/. azzal a íölszólitással tétetik  közzé:

1. H ogy mindazok, kik az 1 8 8 6 :  X X I X .  t. czikk 15 . és 1 7 . § -a i alap­
ján —  ide értve e § - oknak az 1 8 8 9 :  X X X V I l l .  törvényczikk 5-ik  és 6-ik  
§-aiban és az 1 8 9 1 . X V I. törvényczikk 15-ik  paragrafusának a) pontjában 
foglalt kiegészítéseit is —  valamint az 1 8 8 9  : X X X V I l l .  t.-czikk 7. § - a  és 
az 1 8 9 1 . X V I. t.-cz. 15. § .  b) pontja alapján eszközölt bejegyzések érvény­
telenségét kim utathatják, e végből törlési keresetöket, azok pedig, a kik vala­
mely tehertétel átvitelének az 1 8 8 6 :  X X I X .  t  ez. 2 2 . § -a , illetve az 1 8 8 9 . évi 
X X X V I l l .  t. ez. 15. § -a  alapján való m ellőzését megtámadni k íván ják , e 
végből keresetöket hat hónap alatt, vagyis AB 1 9 0 0 .  évi Április 
hó 18-ik  n ap jáig  b ezárólag  a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, 
m ert ezen m eg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított törlési kereset 
annak a harmadik szem élynek, aki időközben nyilvánkönvvi jog ot szerzett, hátrá­
nyára nem szolgálhat ;

2. H ogy mindazok, akik az 1 8 8 6 :  X X I X .  t. czikk 16. és 18 . §-ainak 
eseteiben — ide értve az utóbbi §-nak az 1 8 8 9 :  X X X V I l l .  t. ez. 5 . és 6 .  
§-aiban foglalt kiegészítéseit is —  a tényleges birtokos tulajdonjogának be­
jegyzése ellenében ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat hat
hónap alatt, vagyis az 1 9 0 0 .  évi áp rilis  hó 18-ik  n ap jáig  besáró-
la g  a telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható 
záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelem be vétetni nem fog ;

3 . H ogy mindazok, a kik az 1. és 2. pontban körülirt eseteken kívül a 
betétek tartalma által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve 
vélik, ide értve azokat is, akik a tulajdonjog arányának az 1 8 8 9 . X X X V I l l .  t. ez. 
16. § -a  alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják, e tekintetbeni felszólalá­
sukat tartalma/ó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 
az 1 9 0 0 .  ©vi áp rilis  hó 18-ik  n ap jáig  bezárólag nyújtsák be, mert 
ezen m eg nem hosszabbít ható záros határidő elmúlta után a betétek tartal­
mát csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilvánkönyvi jo ­
gokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelm e nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére ki­
küldött bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, —  hogy a mennyiben azokhoz 
egyszersmind egyszerű m ásolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyúj­
tanak az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

A dárdai kir. járásbíróság mint tkvi hatóság, 1 8 9 9 . október hó 18-án.

Balaskő János
kir. járásbiró.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1899




